The Church of The Holy Name of Jesus

The Franciscan Friars
207 West 96'" Street
New York, New York 10025
www.holynamenyc.org

Our Mission Statement

The Parish of the Holy Name of Jesus is a vibrant urban ministry in the Roman Catholic Church within the
Franciscan tradition. In our rich diversity of cultures and languages, we seek to be open to God’s spirit so that
we might grow in the faith that makes us one and give witness to the presence of Christ in our daily lives. As
instruments of God’s peace, we reach out to and welcome all people with a special concern for the poor, the
alienated, and the immigrant. We do this through worship, education, and outreach in fulfilling our dream that
all might be served in the spirit of St. Francis.

La paroisse de Holy Name est une vibrante communauté urbaine et catholique, animée par la Congrégation
Franciscaine. Sa grande diversité culturelle et linguistique lui permet de toucher différents groupes ethniques,
et de leur dispenser la foi divine et Chrétienne qui se réflete dans leur vie quotidienne. Et comme instruments
de la paix préconisée par Dieu, les paroissiens de Holy Name cherchent et accueillent tous les freres et par-
ticulierement les pauvres, les inadaptés les laissés pour compte et les immigrants. Nous accomplissons cette
tache par le culte, la priére, I’ éducation, et par la nous réalisons notre réve de servir tous les enfants de Dieu,
selon I'esprit de Saint Francois d’ Assise.

La Parroquia del Santo Nombre de Jesus es un ministerio Franciscano urbano dindmico de la Iglesia Catdlica
Romana. En la diversidad y riqueza de culturas y lenguas tratmos de mantenernos abiertos al espiritu de
Dios, para asi crecer en la fe que nos hace uno y dar testimonio de la presencia de Cristo en nuestra vida
diaria. Como artesanos de la paz de Dios aceptamos y acogemos a todos especialmente a los pobres, los
alienados y los inmigrantes a través de nuestros servicios liturgicos, educacion. Para que nuestro deseo de
server a todos en el espiritu de San Francisco sea una realidad.

THIRD SUNDAY OF EASTER
April 18, 2010




STAYING IN TOUCH

Telephone: 212-749-0276 Parish Office:
Fax: 212-749-2045 Monday — Friday 9:00 AM. - 9:00 P.M.
E-mail: holynamenyc @aol.com Saturday 9:00 AM. - 5:00 P.M.
Website: www.holynamenyc.org Sunday 9:00 AM. - 3:00 P.M.
OUR SACRAMENTAL LIFE

Eucharist:

Weekend Masses

Saturday Vigil: 5:30 P.M., Sunday: 7:30 A.M. 9:00 A.M., 10:30 A.M. (Spanish), 12:00 P.M., 1:30 P.M. (French), 5:30 P.M
Weekday Masses

Monday — Friday: 7:00 A.M., 12:00 P.M., Monday, Wednesday, Friday: 9:00 A.M. (Spanish)
Friday:  6:30 P.M. (French)
Saturday: 9:00 A.M.

Reconciliation:
Tuesday and Thursday 11:30 A.M. — 12:00 P.M, Saturday 4:00 P.M. —5:00 P.M.
Anytime by appointment through the Parish Office.
Baptism:
Parents are asked to participate in a Baptism Preparation Program prior to each child’s baptism.
To schedule, please call the Parish Office.

Marriage:
To schedule your wedding and/or register for our Marriage Preparation Program, please call the
Parish Office at least six months prior to your anticipated date.

Caring for the Sick in our midst:
If you or a loved one is ill or hospitalized, please contact the Parish Office to arrange for home,
convalescent or hospital visitation and celebration of the Sacrament of the Sick.
For prayers for the sick at weekend masses please call the Parish Office before Thursday at noon.

Eucharistic Adoration: First Friday of the month from 12:30 P.M. — 5:00 P.M.

OUR PASTORAL STAFF
Fr. Daniel Kenna, O.F.M., Pastor Veronica Soto, Coordinator of Faith Formation
Fr. Lawrence Ford, O.F.M., Parochial Vicar Sophia Goitia, Financial Administrator
Fr. Michael McDonnell, O.F.M., Parochial Vicar Jacqueline Espinal, Assistant to the Pastor
Fr. Gonzalo Torres, O.F.M., Parochial Vicar Friars in Residence:
Fr. Evariste Ouedraogo, Parochial Vicar Fr. Matthew Pravetz, O.F.M.
Reverend Mr. Andre Alexandre, Deacon Fr. Brian Jordan, O.F.M.
Sr. Maria-Teresa de los Rios, Pastoral Associate Br. Cidouane Joseph, O.F.M.
Sr. Mary Griffin, Pastoral Assistant Pablo Rubio, Sacristan / Security
Heather L. Dilbeck Nathaniel Davis, Friary Chef / Food Pantry
Director of Finance and Administration Regla Lara, Receptionist
Mildred Morency Denise Soto, Receptionist
Director of Franciscan Community Center Frankie Medina, Maintenance
John Joven Edwin Rodriguez, Maintenance
Principal of Holy Name School Henry Crawford, Housekeeping

Peter Adamczyk, Director of Music Flavio Ramirez, Sacristan / Security



STEWARDSHIP:
OUR WAY OF LIFE

- JRAEAET

It is with joy and gratitude that I share with you the re-
sults of our Holy Week and Easter collections.

On behalf of your fellow parishioners, thank you. As I've
said before, a good steward knows that it is better to give
than to receive, for in giving we receive far more than we
could ever have imaged. I trust that will be the case for
each of you.

Fr. Dan

Holy Week and Easter

Palm Sunday: $12,225.00
Easter Flowers: $4,002.00
Holy Thursday: $1,574.00
Good Friday: $2,497.00
Easter: $25,632.00
Total: $45,930.00

Time Talent Treasure

Stewardship Moment
“Lord, you know everything; you know that I love you.” John 21:1-19

After appearing to the disciples twice behind locked
doors in a room in Jerusalem, Jesus reveals Himself a
third time to seven of His disciples who are fishing at the
northwest end of the Sea of Tiberias (Galilee). The
scene is a reminder of His first call to them to become
fishers of men. After preparing and sharing a breakfast of
fish with them, Jesus asks Simon Peter three times, “Do
you love me?” Peter, who had denied Jesus three times,
finally says, “Lord you know everything; you know that I love
you.” Peter reveals his great faith in Jesus. Only God knows
everything and only God could know what was in Peter’s
heart. When we encounter Jesus He ask us, “Do you love
me?” Is our faith in Jesus such that we have no doubt that He
is God and that He knows what is in our heart?

IIIHISH% Newly Baptised: Our congratulations to the
families of Andres Cintron, Diego Cintron,
Arianna Maria Carimati di Carimate, Emmanuella
Hilary Wendtoin Thiombiano, Kenneth Wedpanga
Thiombiano, Michael Chris Toe, Jr. Breana Ngama-
leu-Kenta, Jordan Guy Ngamaleu-Kenta, Daniel Pe-
laez, Jaden Cai-Trey Carty-Glasgow, Victoria Peyton
Calloway, Michael ANthony Calloway, II, Anayah
Lily Guerrero Manso, Alanys Reyna Raspaldo, Bria-
na Paige Reyes, Isabella Rose Rodriguez, who were
Baptized this past weekend. May the Lord bless and direct
them throughout their lives as members of this Church.

Baptism: Arrangements for Baptism should be made one
month in advance. Visit the Church office or call for more
information at 212-749-0276. French is the first Sunday,
English is the second Sunday and Spanish is the third Sunday.
The next baptism in English will be Sunday, May 9, 2010.

Festival of God’s Mercy
Saturday, April 24,2010, 11:00AM

Mass and Anointing of the Sick

Lunch and Entertainment to Follow

Who May Receive this Sacrament?

Those whose physical or mental health is weak-
ened or impaired by illness or old age. Those
undergoing surgery. Those who have a recur-
ring illness or weakening condition. Please reg-
ister by April 20: Call the Parish Office at 212-
749-0276 ext. 10; or return the registration form
in the brochure, which was mailed to all regis-
tered parishioners. Brochures, including the
registration form can also be found in the vesti-
bule.

Friars Forum
Tuesday, April 20, 2010
“Yon Priye bondye Toujou Repon—n” (French)

Cidouane Joseph, O.F.M.

Tuesday, May 5, 2010
“What is the Church Saying Today about the
Sacrament of the Eucharist?”
Daniel Kenna, O.F.M.

St. Mary of The Angels Chapel
7:00 PM to 8:30 PM

Weekly Collections: The total collection for last weekend
was $11,208. The second collection on Sunday, April 25th
will be for the Church’s operating expenses. Thank you for
your anticipated generosity.




FOR YOUR INFORMATION

FRANCISCAN COMMUNITY CENTER NEWS

THIS WEDNESDAY, April 21
Metropolitan Opera's Angela Meade performs at
Blessed Sacrament Church
On Wednesday evening, April 21 at 8:00pm, Blessed
Sacrament will present a spectacular concert to inaugurate
their "Concerts at Blessed Sacrament" series. The first con-
cert will feature .Metropolitan Opera soprano Angela Meade
singing arias by Verdi, Bellini, and Mozart . pianist William
Wolfram playing Beethoven's Piano Concerto No. 2 .the
Naumburg award-winning Biava Quartet performing Schu-
bert .Metropolitan Opera Orchestra trumpeter James Ross
performing Haydn's Trumpet Concerto .organist Gregory
D'Agostino performing Bach .and the new Blessed Sacrament
Chamber Orchestra. Flyers are available at the back of the
church. Blessed Sacrament, 152 West 71 St. Tickets - just
$10 - are available at the door. Not to be missed for

music lovers!

Corpus Christi Church

Thomas Merton & Friends: The Columbia Years (1935-41)
will explore “The Friendships That Lasted a Lifetime”-writers,
poets, artists who helped Thomas Merton define his outlook
on life: Who they were, where they went. A celebration of
their times & lives: Saturday, April 24, 1:30pm-4:00pm.
Corpus Christi Church, 529 West 121st Street, Manhattan.
Merton Chapter members, free; non-members $5.00. For
further Information call 212-666-9350.

FREE SCREENING: Every 3rd Thursday of the month,
(May 20th)Harlem Hospital Outreach will do FREE
SCREENING on blood pressure-and —glucose blood sugar.
For more information, call the Senior Center Program at 212-

932-8040 ext. 32.

SAVE THE DATE: Sunday, April 25th

Services for the Community:

¢ Harlem Hospital Center Community Health Education
and Outreach

¢  WellCare Managed Long Term Care

®  St. Francis of Assisi Immigration Center

Metropolitan Transit Authority Outreach

William F. Ryan Community Health Center

US Census 2010

Mary Kay Products

¢ And Food Sale. Detailed information at Welcome Table.

Mark Your Calendar: Services for the Community on
Thursday, April 22, 2010 from 10:00AM to
3:00PM in the Franciscan Community Center. Food
Stamp Workshop. More information call Carmen Iris at
212-932-8040 ext. 32

St. Francis of Assisi Church in Manhattan will sponsor
a free six-week lunchtime support group for adult children
grieving the loss of a parent. These weekly sessions will help
guide you through the grieving process in a safe and suppor-
tive environment. The support group is an opportunity to
share with others who are grieving and to realize that you are
not alone! The group sessions will include prayer, personal
sharing, and discussion. The group will meet on Tuesday,
April 20, 27, May 4, 11 ,18, and 25th from 1:00PM to
2:30PM in St. Francis House, 135 West 31st Street. Marie
Harrington, LMSW will be the group facilitator. Topics will
include: Grieving the death of your parent: sharing your ex-
periences; the five tasks of grief work; walking with God
through grief and loss; understanding the intense emotional
reactions and feelings after the death of a parent and reclaim-
ing your life and focus. For more information .

PARISH NEWS

PARISHPAY AT HOLY NAME

We thank everyone who has signed up with Parish Pay. For
those who have not yet found the time, it is simple and quick.
You can sign up to use this automatic giving program through
the ParishPay website, www .parishpay.com or by telephone,
by dialing 1-866-Parish-1 or by filling in an enrollment card
(available in the rear of the church) and mailing the card to
the Parish Office. We are grateful for your support in this
effort.

CONTEMPORARY ADULT GROUP: Interested in play-
ing softball this Spring! Join the Holy Name Fryers co-ed
softball team part of the Saints and Sinners League of the
Archdiocese. For more information contact Colette at: holy-
namesoftball@yahoo.com. Ages 20 and up and all skill

levels welcome.

Monthly 50/50: Reminder you can drop off your 50/50
envelopes at the Church for the month of April by Sunday,
April 25th. Reminder: For those parishioners who do not
receive contribution envelopes, they will be available at the
Parish Office. The winner will be announced in the Bulletin.
Remember, Everyone may participate .

Centering Prayer Group: The next gathering for the Cen-
tering Prayer group is Tuesday, April 20th from 7:00pm-
9:00pm in the Main Church. All are welcome to join us in
this quiet prayer. No prior experience with Centering Prayer
is required.




III Domingo de Pascua
18 de Abril de 2010

SAMEDI 18 et DIMANCHE 19 AVRIL 2010
3*m¢ Dimanche de Piques

Momento de Reflecion

Juan nos dice que los discipulos que abandonaron a Jests
cuando fue arrestado y llevado a la cruz (Juan era uno de el-
los) estaban encerrados en un lugar una semana después que
vieron al Sefior resucitado y que apareci6 ante ellos en ese
mismo lugar. Jesls tenia una buena razon para estar molesto
con ellos. Pero El les dijo, “Paz a vosotros” El sabia que era
dificil para ellos creer ain cuando lo habian visto. Y sabia cuan
dificil seria para nosotros, que no hemos visto, creer. Es por
ello que en nuestro Bautismo, nuestros padres, 0 nosotros si
somos mayores, prometemos “hacer crecer la fe en nuestros
corazones constantemente” “fortalecerla en nuestros cora-
zones” y “llevar esta fe sin mancha al cielo.” Nosotros renova-
mos nuestras Promesas Bautismales el Domingo de Pascua.
¢Qué hemos hecho para que nuestra fe crezca mas fuerte en
nuestros corazones? ;Qué estamos haciendo? ;Qué haremos
en el futuro? ;Somos buenos corresponsables de nuestra fe?

REFLEXION D’UN EMISSAIRE: Apres son apparition aux
disciples deux fois alors qu’ils étaient réunis a Jérusalem dans
une salle verrouillee, Jésus se presente une troisieme fois a
sept disciples en train de pecher a I’extrémité nord ouest du
Lac de Tibériade, en Galilée. La scene nous rappelle Son
premier appel aux disciples leur demandant de devenir des
pécheurs d’hommes. Apres avoir prépare et partage avec eux
un repas composé de poissons, Jésus demande a Simon Pier-
re trois fois : M’aime-tu ? Pierre qui avait renie Jésus trois
fois répond finalement « Seigneur, tu sais tout; tu sais que je
t’aime » Pierre révele sa grande foi en Jésus. Seul Dieu sait

tout et seul Dieu pouvait savoir ce qu’il y avait dans le cO8ur
de Pierre. Quand nous rencontrons Jésus Il nous dit: M’aime

-tu ? Est-ce que notre foi en Jésus est telle que nous n’avons
aucun doute qu’ll est Dieu et qu’il sait ce qu’il y a dans notre

cCeur ?

Festival de la Misericordia de Dios
Sabado 24 de Abril de 2010 Misa de Unci6n a los Enfermos
¢Quien puede recibir este sacramento? Las personas con
misnusvalias fisicas o mentales causadas por enfermedad o
vejez. Personas que van a ser operadas. Personas que se enfer-
man con frecuencia, o se sienten débiles. Para mas informa-
cion favor de llamar a la oficina de la parroquia, 212-749-

0276 ext. 10.

Servicios Para La Comunidad: el dia jueves, 22 de abril
de 10:00AM —3:00PM, Coupones de Alimentos, como saber
si ustd. Es Elegible. Para mas informacion favor de llamar a
212-932-8040 ext. 32.

Marque su Calendario: Domingo, 25 de April 9:30am
hasta 3:00pm. Servicios Para la Comunidad, Venta de co-
mida y mas. Mas informacion estara en la entrada de la iglesia.

FESTIVAL DE LA COMPASSION DE DIEU
Samedi 24 avril, 2010 4 11h Messe et Onction des Malades
Déjeuner et divertissements apres le service
QUI A DROIT A CE SACREMENT ? Ceux dont la sante physi-
que et mentale est affaiblie ou affectée par la maladie ou la
vieillesse. Ceux qui vont subir des opérations, qui ont une
maladie repétitive ou une débilitante. Inscrivez-vous en
appelant le Bureau Paroissial au 212-749-0276 Ext. 10

FORUM DES FRERES FRANCISCAINS
Mardi 20 avril, 2010
« Yon Priye bondye Toujou Repon-n»  Cidouane Joseph,
O.F.M. MARDI 5 MAI Chapelle Saint Mary of the Angels
en soiree de 7h a 8h30 «Que dit I’Eglise sur le Sacrement de
I’Eucharistie?» Pere Daniel Kenna, .

Recien bautizados: Felicidades a la familias de Andres
Cintron, Diego Cintron, Arianna Maria Carimati di
Carimate, Emmanuella Hilary Wendtoin Thiombia-
no, Kenneth Wedpanga Thiombiano, Michael Chris
Toe, Jr. Breana Ngamaleu-Kenta, Jordan Guy Nga-
maleu-Kenta, Daniel Pelaez, Jaden Cai-Trey Carty-
Glasgow, Victoria Peyton Calloway, Michael An-
thony Calloway, II, Anayah Lily Guerrero Manso,
Alanys Reyna Raspaldo, Briana Paige Reyes, Isabella
Rose Rodriguez que fueron bautizados la semana pasada.
Que Dios les bendigas y guie siempre sus vida como miem-
bros de la Iglesia.

NOUVEAUX BAPTISES: Nous adressons nos compli-
ments aux familles et amis de Andres Cintron, Diego Cin-
tron, Arianna Maria Carimati di Carimate, Emmanuella
Hilary Wendtoin Thiombiano, Kenneth Wedpanga
Thiombiano, Michael Chris Toe, Jr. Breana Ngamaleu-
Kenta, Jordan Guy Ngamaleu-Kenta, Daniel Pelaez,
Jaden Carty-Glasgow,
Calloway, Michael ANthony Calloway, II, Anayah Lily
Guerrero Manso, Alanys Reyna Raspaldo, Briana Paige

Cai-Trey Victoria  Peyton

Reyes, Isabella Rose Rodriguez baptises la semaine dernie-
re. Que le Seigneur les bénisse et les guide toute leur vie,
maintenant qu’ils sont membres de cette Eglise.

El Circulo de Oracidon se reune los miercoles de 7PM-9PM
en la iglesia.

Colecta Semanal: $11,208. La colecta para la proxima
semana 25 de abril sera para ayudar con los gastos de opera-
ciones. Para los detalles de la colecta de Pascua, mirar la

pagina 3 del boletin.

QUETES DE LA SEMAINE: Le montant total des
quétes de la semaine s’¢leve a $11,208.00. Ce diman-
che la quéte est pour I’entretien des vitraux de notre
¢glise. Dimanche 25 avril deuxieme quéte pour les frais
de gestion de nos batiments Nous vous remercions pour
votre fidele genérosite.




OPPORTUNITIES FOR INVOLVEMENT

ADMINISTRATION PASTORAL CARE
Finance Council Ministry to the Homebound
Fr. Dan 212-749-0276 Sr. Maria-Teresa 212-749-0276
Collection Counters
Pat Friel 212-662-9459 ORGANIZATIONS / GROUPS / SOCITIES
Volunteer Receptionists Contemporary Adults
Sr. Mary 212-749-0276 Colette Prophet 917-744-7254
Website Secular Franciscans (English)
Heather Dilbeck 212-749-0276 Phyllis Cooke 212-866-3094
Welcoming Secular Franciscans (Spanish)
Jackie Espinal 212-749-0276 Betzaida Santiago 212-242-6204
Annual Block Party Providencia
Mildred Morency 212-932-8040 Victoria Velazquez 917-207-2886
FAITH FORMATION Altagracia

Mercedes Gonzalez 212-662-9908
Sacred Heart

Rito de Iniciacion Cristiano para Adultos Iris Real 212-666-3040
Fr. Gonzalo 212-749-0276 Caridad del Cobre

Rite of Christian Initiation of Adults Eneida Fernandez 212-222-0346
Mary Widhalm 212-866-6797 Grupo Guadalupano

Rite of Christian Initiation of Children Ricardo Perez 917-569-7198
Veronica Soto 212-749-0276 Guadalupe

Children’s Faith Formation Irene Chavez 212-678-5080
Veronica Soto 212-749-0276 Maman Marie

Adult’s Faith Formation Mimi Simon 212-932-7653
Anne Mc Cormick 212-724-1885 Lady of Perpetual Help (Filipino)

Baptism Preparation Team Veronica Rosario 212-865-1623
Fr. Dan 212-749-0276 French Prayer Group

Marriage Preparation Team Fr. Evariste Ouedraogo  212-749-0276
Fr. Dan 212-749-0276 Spanish Charismatic Prayer Group

Stewardship Hilda Barral 212-749-3534
Mike Archer 212-579-7868 Centering Prayer Group

Peace, Justice and Integrity of Creation Georgetta Richards 212-222-5729
Janet Curley 646-591-4022 HOLY NAME SCHOOL

LITURGICAL MINISTRY John Joven 212-749-1240

Music Ministry
Peter Adamczyk 212-749-0276
Eucharistic Minister Coordinators
5:30 Marianne Devirgiliis  212-280-2671
7:30 Nancy Seklir 212-662-2120
9:00 Frances Tome 212-865-8538
10:30 Sr. Maria-Teresa 212-749-0276
12:00 Anne McCormick 212-724-1885
1:30 Andre Alexandre 212-749-0276

5:30 David Steinberg 212-873-8988
Lectors/Altar Servers/Ushers
Fr. Gonzalo 212-749-0276
Liturgy Committee
Ciara Diseta 212-706-2037

Church Environment
Charley Tiendrebeogo 212-749-0276

FRANCISCAN COMMUNITY CENTER

Executive Director’

Mildred Morency 212-932-8040
Senior Services

Carmen Iris Cruz 212-932-8040
Youth Services

Kenny Marrero 212-932-8040
Food Pantry

Nathanial Davis 212-932-8040
Thrift Store

Ralph Lusich 212-932-8040
Tutorial Program

Jeff Smith 212-932-8040
Performing Arts

Michael Pantone 212-932-8040

Sandwich Line
Sophia Goitia 212-932-8040




Church of the Holy Name

207 West 96th Street
New York, New York 10025

Welcome Bienvenido Bienvenue

We are pleased that you have chosen to become a part of our faith community. Please provide the following information that we might better serve your needs.
Once completed you may place this form in the collection basket, mail it to us; or drop it off at the Parish Office

Date:
First Name/Nombre/ Prenom: Spouse’sName/Esposol/a:
Last Name/Apellido/ Nom:
Children’s Names/Hijos/as/ Enfant(s): Age/Edad/:
Street Address/Direccion/Adresse: Apt.#.
City/Cuidad/Ville: State/Estado/Etat: Zip Code/Codico:
Telephone/Teléfono: Cell:

Email/Correo Electronico:

Occupation/Ocupacion: Employer/Empleado/Employeur:

Previous Parish Involvements:
Participacion Anterior en Parroquia:

Engagements paroissiaux anterieurs:

I would like to share a portion of my financial treasure at Holy Name by:
Quisiera compartir una parte de mis finanzas a Holy Name:

J'aimerais donner une partie de mes biens financiers a Holy Name :

receiving weekly contribution envelopes
En sobres semanales.
En recevant les enveloppes de contribution ebdomadaire

participating in the parish’s monthly automated giving program (www.ParishPay.com)
Participando en el pago mensual
Par la participation automatique mensuelle (ParishPay)

Suggestions/Questions:






